- (1) Customer Involce Address = - ." vl (2) Remarks . DELIVERY NOTE-
Magna PT S.p.A : < I OurID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 -] DEB13637771 5416728
70026 Modugno (Bari) : : Your ID no...: 14) Date
. ITALIEN ] [T04886850728 26.05.26
(5) Su;_)pller . : {6)  Freight {7} Delivery (really) , Involce
- 8N: 91014398 paid I l unpaldl Railroad cgr ICarrier {8) No.
Cofarko GmbH | Frelght gadus [foreign veticle
Emdener Stl’. Express ggodyown vehicle
50735 Koin Expreft {9) Date
Post
(10} Yow Ref {11) Your Order No/Date [ (15)-Adzfional Detals mnt : 3) Direct dial - (14) Owr Ref No.
440 550003915402 ' ’ G. Lamanna '
21.05.26
(19 ShipmeniMethod . - - [paidizojunpad {21} Padking “n ] @ arks %) Tolal Weight kg [FL)
Collection EX look ' goss net
w X | below - 2026002681 4875 . 4590
™ ___ Shipping Address - e of Ulgad
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), {TALIEN I 17551
2 ipti 30 1) 40} Customer Remarks
(F(’D?) (28) Part-No. :i?; g:::;l]}p[]non ] 'Qfxan)ﬁty lS?M Quantity - = +f. Remarks
1] 251.1.1074.80 : 3400 rpe
25.5.00610.02 Double Gear 3RD-5TH/7TH
DCT 251 {Index b)
Container SMagnumbox TBA501742 - | 680 [pc .

Batch number N 282724 L
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Quantita dichiarata: gct&‘o

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:

Cuantita lmbalh

Conformita alle ﬁ E@

. sch de d'imballe:
[ata controllo: 2?
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(42} Goods Inmwards Remarks (43) Quantity Check | {44) Quality Check . {45) Receiver \\ {46). lwéichhed(
I

Date




(Nom, adresse, pays)

Absender (Name, £ ift, Land) /
Gross Prazisionsdrehteile GmbH
Buchenstr. 6-8

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

P-89558 BOhmenkrich ,
! Diese Beférderung unteriiegt trotz elner
gegenteiligen Ahma%hung den
i des Uberei .
P Ce est soumis, bstant toute clause
gbu‘:B?" gzﬁ':;z:ﬁgﬁ%ag b intemn. contraire, & la Convention relative au contrat de transport
g imemational des marchandises par route (MR)
f: {Name, Anschrift, Land) /D (Nom, adresse, pavs) Frachtfithrer {Name, Anschrift, Land) / Transporteus (nom, adresse, pavs)
2 : 16

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
ltaly

Spedition Schweitzer

3 Ausliefarungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livralson de |a marchandise

O/ Liey MOdUgnO (BA)
Land / Pavs Italy

4 Ontund Tag der Ubemahme des.Gutes/ Lieu et.date do la prise en chare de la marchandise .

o BOhmMenkirch
and s DEULSChlANd
Datum f Date 26.05.2026 e -

1 7 Nachfelgends Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}

5 D 1 Di
4 Lieferschein

1 8 Vorbehaite und Bemerkunqen der Frachtfiibrer / Réserves el observations des transporteurs

. ! swrade sy e

Zeichen und Nummemn Anzahl der Packstlcke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Stalistik Nr. Bruttogewicht in kg Umfang
Margues et numéres 1 Nombre des colis 8 Mode d'smballage Nature de Ja marchandise . 1 0 No.statist, 1 1 Poids brut, kg 1 2 cbm
21 Magnumb Forged parts 18.781
TBA-501742
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 A des ders (Zoll und ig ich ) Zu zahlen von Absender Wiahrung Empfanger
de l'expediteur (fe i ot autras) 1 9 A payer par Lexpdi i Le Destinatal
Fracht / Prix de transport
ErmaBigung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschlége / Suppléments
L ! Frais i
Senstiges / Divers +
Zu zahlende Gesamisumme

1 4 Rilckerstattung
Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung / Prescnptlon d'aﬂranch[ssemeni

Tota! a payer

frei
franco
unfrei
Non franko H -
unfrei .t por r[ nisnes nL\m
Ausgefertigt in P . , b Y Datum -
21 fmea Bohmenkirch, den 26.05.2026 e 2, oo
22 Gross Prazisionsdrehteile GmbH - 23 Ich versichere, die Waren ins Gemeinschaftsgebiet e BN
Buchenstr. 6-8 zu verbringen. -
89558 Béhmenkirch
Deutschland
Unterschrift und S ! des A Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers 3
(S et timbre del' dditeur) (Signeture et timbre du transporteur)
HEvEl.
Benutzter iibergang B‘"
Angaben zur Ermittiung der Tarifentfemung des s}
25 mit Grenziibergéngen 28
Frachtpfl. Gewicht Tarifstelle:
von bis km g
Vertragspartner des Frachtfihrars ist - kein - H?Fsgewerhe-
26 treibender im Sinne des anzuwendenden Tarifs
27 Amtli K Nutzlast in kg
Kz
Anhanger Summg
‘ ‘ National | ] Bilateral | | EG | CEMT
Benutzie Genehmiouna Nr.

e



